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Keymis, Guiana. 
La·wrence Keymis, A relat·ion, of the second voyage to G1tia­

na, performed and ivritten in the year, 1596. (Richard I-Iakl'.lit, 
Collectio1i of early voyages, traveis and discoveries. V<>l. 4, pgs. 
160-188). London, 1809. 

I{och-Grünberg, Mitos e lendas. 
Theodor Koch-Grünberg, JYJitos e lendas dos índios Tauli­

páng e Arek1111á. Trad. de Henrique Roenick (Rev. Mus. Paul., 
n.s., vol. V II, pgs. 9-202) . S. Paulo, 1953. 

Koch-Grünberg, Roroin1.a. 
Theodor I<och-Grünberg, Voni Roraima zum Orinoco. Tomo 

I, Stuttgard, 1917; II, Stuttgard, 1924; III, Stuttgard, 1923 ; IV, 
Stuttgard, 1928; V, Stuttgard, 1923. 

Krickberg, A inerika. 
W alter J(rickbcrg, A meriha. Ilustrierte Volkerkunde He­

rausgegeben von Dr. Georg Buschan. Zweite Auflage. Stuttgard, 
1922. 

Krickeberg, Et.nologi.a de America. 
W alter Krickeberg, Etnologia de America. Versión espa­

iíola de Pedro Hendrich. Fondo de Cultura Economica. Méxi­
co, 1946. 

Labre, A cre. 
Antonio Rodrigues Pereira Labre, Acre (Rev. SG-RJ, vol. 

V, pgs. 103-186). Rio de J aneiro, 1883. 

Lacerda e Almeida, Diários de v·iagem. 
Francisco José de Lacerda e Almeid:i, Diários de viagem 

(Bibl. Pop Brasil., do Inst. Nac. Livro, vol. XVIII). Imprensa 
Nacional. Rio de Janeiro, 1944. 

Las Casas, Brevissfrna relación. 
Fray Bartolomé de las Casas, Brevissima relación de la des­

truccion de las índias. Ediciones Mar Oceano. Buenos Aires, 
1953. 

Lasch, Volkerk1tnde. 
Richard Lasch, Einfiirhung in die vergleichende Volkerkun­

de. Stuttgard, 1922. 

Leónidas de Oliveira, Orinoco. 
Leónidas de Oliveira, As nascentes do Orinoco (Rev. Brasil. 

Geog., ano V I, .n° 2, abril-junho, a:igs. 245-257). Serviço gráfico 
do IBGE. Rio de Janeiro, 1944. 
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Leónidas de Oliveira, Roteiro do lar( Relatório apresentado 
à CLS N. Belém, 1938. 

Leprieur, Guyane. 
11. Leprieur, Voyage dans la G11yane central. (Bulletin So-

cieté Géo12:raphie de Paris. 2nd. ser vol I p 201 229) p 
r is, 1834. 

., . , gs. - . a-

L evy Cardoso, Glossáriqs. 
Armando Levy Cardoso, 

A n1a::ônia e de Mato-G1·osso. 
Belém, 1939. 

Glossários caribes e aruacos da 
Relatório apresentado à CLSN. 

Levy Cardoso, }.!f alocas caribes. 
Annando Levy Cardoso, Algu1nas malocas ca1·ibes. (Con­

ferência pronunciada no 11useu Goelcli ). Belém, 1937. 

Levy Cardoso, M arapí. 
Annando L evy Cardoso, Etnologia da região Parú-lv!arapí. 

Relatório apresentado à CLSN. Belém, 1937. 

Lima Figueiredo, A cre. 
de Lüna Figueiredo, O Acre e suas possibilidades (Rev. 

Geog., ano II, n° 2, abril-junho, pgs. 173-209) . Serviço 
g rafico do IBGE. Rio de ] aneiro, 1940. 

Litna Figueiredo, lndios do Brasil. 
J osé de Lima F igueiredo, lndios do Brasil (Bibl. P edag. 

Brasil., Série V, Brasiliana, vol. 163) . Cia. Editôra Nacional. 
S. P aulo, 1939. 

L ima Figueiredo, L iniites do Brasil. 
José de Lima F igueiredo, Lúnites do Brasil. Editôra Hen­

rique Velho. Rio de Janeiro, 1936. 

Loukotka, Línguas indígenas. 
Chestmír Loukotka, Línguas indígenas do Brasil (Rev. Arq. 

1.fun., ano V, vol. LIV, :Fevereiro, pgs. 147-174). S. Paulo, 
1939. 

Loukotka, Vocabulários. 
Chestn1ír Loukotka, V ocabulários inéditos o poco conocidos 

de los idiomas Rauleelche, G11ahibo, Piaroa, Toba, Pilagá, Tuma­
nahá, Kaduveio (Rev. Inst . E tnol. da Univ. Nac Tucuman, vol. 
I, pgs, 7 5-106). Tucwnan, 1929-1930. 
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Lourenço Arnazonas, Dicionário do A lto-A 111a:;o11as. 
L·ourenco da Si lva J\rauj o e J\n1azonas, DiC'io11ário tB/>ográ-

1 iro, histórico . descrit i-z!n da co1J1arca do A lto-.11111a:;onas. Per­
natnbuco, 1844. 

Lucien Adam, C araibe. 
Ouirin François Lucien 1\dan1, lvlatéria11.r pour servir à 

l'étal7Íisse111<'11f d'1111e gra11n11aire caraibe. (Bibl. Ling. Amér, 
tonic XVII). 'Wlaisonncuve. Paris, 1893. 

Lucien Adatn, Dn Parlcr des hn1n1Hes. 
Quirin François Lucien Ac\a111, Dn parler des hon11nes et 

dn f;arler des fe1n.111es dans la Zangue ca.raibe. Bibl. Ling. Amér. 
Maisonncuve. Paris, 1879. 

Lucien Acla1n, Gra1na.ire et vocab1-tla.ires. 
()uirin F rançois Lucien Ada1n, Gran1irnaire et vocab11laires 

Ro11c~1tyenne, Arroita.,que, Pia/JOGO e d'au.tres langi~es de la rr­
(jiOn des G-wyanes, par J. Creva't.tx. P. Sagot et J~. Ada1n. (Bibl. 
Ling. An1ér., ton1e VIII). N!aisonneuve. Paris, 1882. 

Lucien Adam, Trais fatrálles lingiiistiques. 
Quirin François Lucien Adam, Trois faniilles linguistiq1~ es 

des bassin de l' A111a:;o11e et de l' Orenoqlf.e. ( Congres I11ternat10-
nal des Américanistes, session VII, Berlin, 1888, pgs. 489-497). 
P aris, 1890. 

Macedo Soares, Estudos le.t:icográficos. 
Antônio J oaquim de Macedo Soares, Estudos lexicográficos 

do dialeto brasileiro. I mprensa Nacional. Rio de Janeiro, 1943. 

Marroqui1n, Lfngua do l'l ardeste. 
Jvf ário Marroquim, A lfngua do nordeste (Bibl. Peclag. Bra­

sil., Série V, B rasiliana, vol. 25). Cia. Eclitôra Nacional. S. 
Paulo, 1934. 

Martius, Eth.nographie. 
Karl Friedrich Philipp von Martius, Beúrêige !~Hr Ethno­

graphie itnd SPrachenkunde Brasiliens. Leipzig, 1867. 

Martius, Glossaria. 
Karl Frie<lrich Phil~pp von Martius, Glossaria lingua.runi 

brasiliensiitm. Druck von Junge & Sohn. Erlangen, 1863. 
Martius, Jnd1ºos brasileiros. 
Karl Friedrich Philipp von 1'Iartius, Na.tiireza, medicina e 

re11iédios dos ·índios brasileiros (Bi'bl. Pedag. Brasil., Série V, 
Brasiliana, vol. 154). Cia Editôra Nacional. S. P aulo, 1939. 
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Mendonça, Influênc·ia africana. 
Renato Mendonça, Influência africana no português do Bra­

sil (Bibl. P edag. Brasil., Série V, Brasiliana, vol. 46). Cia. 
Editôra Nacional. S. Paulo, 1935. 

::'vfend0nça, Por/11g11ês do Brasil. 
Renato 1Iendonça, O português do Brasil ( Bibl. Di,·u\g. 

Cientif., vol. X). Civilização Brasileira. Rio de Janeiro, it>Jr1• 

};finistério do E xterior, Brasil-Surina-1n.t?. 
Ministério das Relações Exteriores, Li?Jtires Brasil-Suri­

Ha11ie. Oficinas gráficas do I nstituto Lauro Sodré. Beiént, 1939. 

Miranda Rodrigues, Ca,1npa1tJ1a do lvlapuera. 
Alfredo de Miranda l~odrigues, Canipanha do rio 1\la/Jllf'rn. 

l(elatório apresentado à CLSN. Belé111, 1931. 

i\iliranda Hodrigues, Ta cul·ú, 
A.lfredo de )\1iranda Rodrigues, Can1,panha do T<1n1lú. 

}(elatório apresentado à CLSN. Belé111, 1931. 

i\ilissão, Bor6ros. 
Missão Salesiana, Elen1et1tos de gran1ática e d·icio11ário da 

língua dos Boróros Coroados de lvlato-Grosso. Escolas P rof i s­
sionais Salesianas. Cuiabá, 1908. 

1'Ionteiro Baena, C 011·1Pê11dio das Eras. 
:\ntônio Ladislau Monteiro Baena, Co1nPê11dio das E ras tio 

Província do Pará T ip. Santos & Santos menor. P ará, 1838. 

:Nfonteiro Baena, E11sáio rorográfico. 
Antônio 1.adisla11 ?>.fonteiro Baena, Ensâio- corográfifo sv­

bre a Província do Pará. Tip. Santos & Cia. Pará, 1839. 

11onteiro de Noronha, Roleiro da viage111. 
Padre José Monteiro de Noronha, Roteiro da viagem da 

cidade do Pará até às úJ ti1n.as C abitanicts do sertão da P ro11-íncia. 
( Escrito e1n a 'Vila de Barcelos,, ern 1768). Tipografia de San­
tos ,& Irmão. Pará, 1862. 

Jvf orelli, e (11/'I panha do J arí . 
. A.rn1ando ele Novais Morelli, Ca1n/Janha dO' rio Jarí. Relatório 

apresentado à CLSN. Belétn, 1938. 

Nascentes, Dic·ionário etin1ológico. 
A ntenor Nascentes, Dicionário etniológico da língua por­

tuguesa. Ton10 I, 2ª edição, Rio de J aneíro, 1955; 'f 01110 II, 
( non1es próprios) , Rio de Janeiro, 1952. 
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Neiva, E.sludos. 
Artur Neiva, Est,udos da língHa nac1·011al (Bibl. Ped.ag. B ra­

sil., Série V, Brasil ia na, vol. 178) . Cia. Editôra N acional. S . 
P aulo, 1940. 

N imuendajú, Aparai. . 
Curt Nin1uendajú, f/ ocabulário aparaí (11anuscnto orig inal 

e inédito, em poder do auto r ) . Belé1n 1915. 

N i1nuenda jú, ldio111as i11dfgenas. . 
Cur t Nimuendajú, Jdio1nas ind'ígenas del Bras·tl. ( Rev. Inst. 

E tnol., tomo II, pgs. 543-618) . T ucun1an, 1932. 

Ni111uenclajú, .Nlac11x í. 
Curt Nirnuenclaj ú, f/ ocabu.lário 111ac1.t-rí ( 11anuscrito origi­

nal e inédito, e1n poder do autor). Belém, 1921. 

Orozin1bo, Agi1.as tert11a1'.s. 
Orozi111bo Correia Neto, Agüas terniais de Mato -Grosso. Pu­

blicações nºs 61 e 62 do CNPI) . l1nprensa Nacional. Rio de Ja­
neiro, 1946. 

Othon Machado, Os Carajá.s. 
Othon Xavier de B rito Machado, 

no 104, anexo 7, cio CNPI ) . Imprensa 
ro, 1947. 

O tile Couclreau, A1ap11era. 

Os Carajás ( Publicação 
N acional. Rio de Janei-

Oti le Coudreau, V oyage a la NI ap11era. A . Lahure. P aris, 
1903. 

Ot ile Coudreau, Tro111.betas. 
Otile Coudreau, T/ oya.c;e au Tron1 betas. A. Lahure. P a ris, 

1900. 

Oviedo, SH111an:o. . 
Gonzalo Fernandez de Oviedo, S'i11n.ario de la 11atural his­

ton'.a de las lndias. l<-Ondo de Cultura Econornica. México, 1950. 

P adre 1Yfa ssa, Ri o-1nar . . 
Padre Pedro Massa, Pelo rio -ni.ar. Rio de J aneiro, 1928. 

Padre Nicotino, Diário. 
Padre N icolino J osé Rodrig,ues de Sousa, Diário das três 

viagens ( P ublicação n° 91 do C NPI). Impren9a Nacional. R io 
de ] aneiro, 1946. 
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P adre Nicotino, Viagem ao Cutniná Grande. 
Padre Nicolino José Rodrigues de Sousa, V iage·rn ao Cwm•'­

Hâ Grande ( Rev. Soe. E st. Paraenses, tomo I, fase. I I I , julho­
setembro, pgs. 113-121). Belém, 1894. 

Pa ulino Nogueira, Vocabulário indígena. 
P aulino í ogueira Borg~s da Fonseca, Vocabulário ·i1idígen.a 

e11 ~ uso na Prov íncia do Ceará, coni e.'j;plicações eti11iológicas, or­
tográficas, históricas e terapêuticas ( Rev. IHG-Ce, tomo I, pgs. 
209-432) . Fortaleza, 1887. 

Perea, Glosário Taino. 
Juan Augusto y Salvador P erea, Glosario etúnológ·ico Taino­

Es/Jaiiol, histórico e etnográfi·co. Mayagüez, P uerto Rieo, 1941. 

Perez, Geografia de Colonibia. 
F elipe P erez, Geografia física ·i politica de los Estados Uni­

dos de 1Colo1·11bia. Bogotá, 1863. 

P iraj á da Si lva, N atti.reza, doenças, m.edicina e retnédios 
dos índios brasile·iros, de Martius. Tradução, prefácio e notas. 
(Bibl. Pedag. Brasil., Série V, Brasiliana, vol. 154). Cia. Ed i­
tôra Nacional. S . Paulo, 1939. 

P iraj á da Silva, Notícia do Brasil, de Gabriel Soares de 
Soti sa, com introduçã o, comentários e notas. (Bibl. Hist. Bra­
sil., vo l. XVI, 2 vols.). Liv rar ia Mar tins. S. Paulo, 1945. 

Plínio Ayrosa, Dicionário Brasiliana. 
P línio M. da Silva Ayrosa, Dicionário Portu.gu.ês-Brasiliano 

e Brasiliano-Português. ( Rev. Mus. P aul., tomo X VIII , ipgs. 
19-322) . S. Paulo, 1934. 

Pojucan Ca'Valcanti, Ca1npanha do .A1apuera. 
Antônio Pojucan Cavalcanti, Ca1npanha do 

Relatório apresentado à CLSN. Belém, 1935. 

. 
r·io Mapuera. 

Pojucan Ca valcanti, Pianocotó. 
Antônio Pojucan Cavalcanti, O gentio P'ianocotó. Relatório 

apresentado à CLSN. Belén1, 1939. 

Pojucan Cavalcanti, 1'rombetas. 
A:ntônio Pojucan Cavalcanti, Exploração geográfica do 

T rombetas. Relatório apr esentado à CLS N. Belé1n, 1939. 

Raimundo Morais, Planicie. 
Raimundo Morais, N a planície amazônica (Bibl. P edag. 
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Brasil., Série V, Brasiliana, vol. 63, 4ª edição). Cia. Editôra Na­
cional. S. Paulo, 1936. 

Ribeiro de Sarnpaio, Rio Branco. 
Francisco Xavier Ribeiro de Satnpaio, /?.eleição geográ­

fica histórica do r io Branco da Atn.érica Portu.guêsa (Rev. IHG­
Br., tomo XII I, pgs. 200-273). Tipografia Laemn1ert. Rio de Ja­
neiro, 1850. 

Ricardo Franco, Diário. 
Ricardo Franco de Almeida Serra, Diário do rio Madeira. 

( Rev. I I-IG-Br., tomo XX, pgs. 397-432). 1' ipografia Laen1mert. 
Rio de Janeiro, 1857. 

Rio Branco, Gu:iana Britânica. 
Barão do Rio Branco, Questões de Li1nites. Gitiana Br itâ­

nica. Jví inistério das Relações Exteriores. ltnprensa N'acional. 
Rio de Janeiro, 1945. 

Rodrigues Ferreira, Viagem filosófica. 
Alexandre Rodrigues Ferreira, Diário da viagen-i filosófica 

pela Capitania ele S. José do R ·1;0 Jl egro. (Rev. IHG-Br., to1110 
48, parte I, pgs. 1-234. Laen1n1ert. Rio de Janeiro, 1887; tomo 
50, parte II, pgs. 11-141. Laem1nert. Rio de J a.neiro, 1887; to­
mo 51, parte I, pgs. 5-166. Laemmert. Rio de Janeiro, 1888. Ci­
ta-se o tomo e a página). 

Rojas, .Relação. 
Padre 1\lonso de Rojas, Descobrúnentos do rio das Arnazo­

nas. Trad. e anot. por C. de Melo-Leitão. (Bibl. Pedag. Brasil., 
Série V, Brasiliana, Vol. 203). Cia. Editôra Nacional. S. Pau­
lo, 1941. 

Rondon, Ca:niPaJiha de 1927. 
Marechal Cândido Mariano da Silva Ronclon, CaniPanha 

de 1927. Relatório da Inspetoria de Fronteiras. Ministério da 
Guerra. Rio de Janeiro, 1928. 

Rondon, Conferênc'ias. 
Cândido M.ariano da Silva Rondon, Conferências (Publi­

cação n° 68 do CNPI, 2ª edição). Imprensa Nacional. Rio de 
Janeiro, 1946. 

Rondon, Etnografia. 
Cândido l\tiariano da Silva Rondon, Hist6ria nat·ural. Etno­

grafia (Publicação n° 2 do CNPI. 2" edição). In1prensa Nacio­
nal. Rio de Janeiro, 1947. 
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Rondon, Etnografia e etnologia. 
Cândido Mariano da Silva Rondon A etnografia e a et,no­

logia do Brasil em revista ( Publicaçã~ no 93 do CNPI). Im­
prensa Nacional. Rio de Janeiro, 1946. 

Rondon, Glossário geral. 
. ~n?ido M.ariano da Silva Rondon, Gtossário- ge1-al das tri­
bos silm.colas de Mato-Grosso e outras da Amazônia e do N arte 
d? Bras1J: Tomo I., (Publicação n° 76 do CNPI). Imprensa Na­
cional. Rio de J ane1ro, 1948. 

Roquette-Pinto, l?ondô1iia. 
, . Edgard R?q~ette-Pinto, Ro:~dônia .. ( Bibl. Pedag. Brasil., 

Sene V, Bras1le1ra, vol. 39). C1a. Editora Nacional S Paulo 
1~8. . . . ' 

Rubens Alves, Baniva. 
Rubens Nelson Alves, Vocabulá1·1:0 Baniva. Relatório apre­

sentado à CLSN. Belém, 1934. 

Rubens Alves, CaniPanha do J\.!f ajarí. 
Rubens Nelson Alves, Ca,111panha do r10 A1ajarí. Relatório 

apresentado à CLSN. Belém, 1939. 

Rubens Alvés, ... ~1 ac1tx-í. 
Rubens Nels-oú i\lves, Vo cabulário· .Nl acuxí. Relatório apre­

sentado :à CLSN. Belém, 1934. 

Rubens Alves, Rangupiqtti. 
Rubens Nelson Alves, f(ang·upiqní. Relatório apresentado à 

CLSN. Belém, 1936. 

Rubens Alves, Rio Bran.co. 
Rubens Nelson Alves, Camf>anha do rio Branco. Relatório 

apresentado à CLSN. Belé.m, 1934. 

Rubens Alves, Tiriô. 
Rubens Nelson Alves, Vocab1tlár·io dos índio~ç Tiriô. Relató­

rio apresentado à CLSN. Belé111; 1936. 

Rubim, Vocáóulos indígenas. 
Braz da Costa Rubirn, Voc<íbulos ·indígenas e oittros ititrodu­

:Jidos no uso vulgar (Rev. IHG-Br., tomo 45, parte II, pgs. 363-
390). Tipografia Laen11nert. Rio de Janeiro, 1882. 

Sagot, Gálibi. 
Paul Antoine Sagot, V ocabulaire français-galibi. ( Gratn-
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maire et vocabulaires Roucouyenne, Arrouague, Piapoco e d'au­
tres langues de la région des Guyanes, par J. Crevaux, P. Sa­
got et L. Adam. Bibl. Ling. A .. mér., tome VIII ). Maisonneuve 
& Cie. Paris, 1882. 

Sagot, Gra111111aire et vocabHlaires. 
Paul Antoine Sagot, Grani·niaire et vocabulaires l?oucouy­

e11ne, Arro11ag11e, Piapoco e d'a·utres W.ng11es de la régiott des 
Gu,yanes, par J. Crevaux, P. Sagot et L. Ada1n. (Bibl. Ling. 
Amér., tome \TIII). :Wfaisonneuve & Cie. Paris, 1882. 

Santa Rosa, Rio A1nazonas. 
Henrique Santa Rosa, História do r·io Antazonas. O ficina.s 

gráficas do Instituto Lauro Sodr·é. Belém, 1926. 

Schon1burgk, T·ravels. 
Richard Schon1burgk, Travels in British Giúa1ia. 2 ·vols. Tran­

slated by Walter Eclrnund RDth. Daily Chronicle Office, 
Georgetown, 1923. 

Serafim Leite, História. 
Padre Serafim Leite, História da Companhia de Jesns no 

Brasil, vols. I a X. Inst. Nac. do Livro. Rio de Janeiro, 1938-
1950. 

Severiano, fl iagen1. 
João Severiano da F onseca. Viage'll1 ao 1·edor do B1'asil 

( 1875-1878). 2 vols. Tipografia Pinheiro & Cia. Rio de Janeiro, 
1880. 

Sousa Carneiro, Furundu.n.go. 
A. J. de Sousa Carneiro, F·nrundungo. Adersen Editôres. 

Rio de J aneiro, s.d. 

Sousa Martins, Canipan.ha do J.tf apuera. 
Luís de Sousa Martins, Cantpanha do rio J..1af1uera. H.elatório 

apresentado à CLSN. Belén1, 1936. 

Sousa Martins, Geografia da Atnazônia. 
Luís de Sou,sa 1tfartins, No tas sôbre a geografia da A tna­

zônia . (Rev. Brasil. Geog., ano V, n° 4, Outubro-Dezembro, pgs. 
709-746). Serviço gráfico do IBGE. Rio ·de Janeiro, 1942. 

Steinen, Aborígenes. 
Karl von cl en Steinen, Entre os aborígenes do Brasil central. 

Tradução de Egon Schaden. Departamento de Cultura. S. Pau­
lo, 194-0. 
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Stradelli, Vocabulário. 
\ Ermano Stradelli, Vocabnlário nheeugatú-Português e Por­

tu .. guês-nhee.ngatú ( Rev. IHG-Br., to1no 104, pgs. 1-768) . In1 -

prensa Nacional. Rio de Janeiro, 1928. 

Tavera-Costa, Eu. el su.r. 
Bartolomé Tavera-Acosta, En el sur. Ciudad Bolivar, 1907. 

Tavera-l\costa, Rionegro. 
Bartolo1né Tavera-Acosta, I<ionegr'o,. Resefiai etn,ografica, 

histórica y geografica del 'ferritorio An1azonas. 2ª edición. 11a-
racay, Estado Aragua, 1927. , 

Tavera-Aco~ta, Ven e::;uela. 
Bartolomé 'favera-Acosta, 

e Tip. Casa das Especialidades . 
Vene.ffu..ela l;·ré-C olo11ibiana. 
Caracas, 1930. 

1'avera-A.costa, Vocabulários. 

Lit. 

Bartolon1é Tavera-Acosta, Nuevos vocabtdáríos de d·ialectos 
ind·íge,na.s de Venez11e/a . (J our.n. Soe. An1ér. Paris, n.s., vol. 
XIII, pgs. 217-232, Paris, 1921 e vol XIV pgs. 64-82 Paris 
1922). ' ' ' 

Teodoro Braga, Corografia do Pará. 
Teodoro Braga, J\ Toções de corografia do Estado do Pará. 

Etnprêsa Gráfica Atnazônia. Belém, 1920. 

1'eodoro Sa1npaio, Líttg ua port1tguesa. 
. 'feod?ro Sampaio, A lí119ua, portuguêsa no Brasil (Rev. de 

F 11. e Htst ., tomo T, fa ·e. IV, pgs. 465-4i2). Livraria J. Leite. 
Rio de Janeiro, 1931. 

1'eodoro San1paio, Natura.listas viajantes. 
. 'feodoro Sampaio, Os naturalistas viafantes dos séculos 
)(_VIII e XIX e a etnografia indígena. Livraria Progresso Edi­
tora, Salvador, 1955. 

'feodoro San1,paio, Paranapane1na. 
'I'eocloro San1paío, Considerações geográficas e eco,nôtn.icas 

sôbre o vale do rio P<irana~panenia (Bol. Con1. Geog. e Geol., 
ton10 I, pgs. 87-156). S. Paulo, 1890 

'feodoro Sarnpaio, Titp'Í. 
'f eodoro Sampaio, O tupí na yeograf la 11acio11al. Seção grá­

fica da Escola de Aprendizes .Artífices, 3ª edição. Bahia, 1928. 
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U refia, El espa:Ji.ol en Santo Domingo. 
Pedro Henríquez Ureíía, El esPa:iíol en Santo Do11iingp 

C iJibl. Dia!. I-Iisp., t01no V) . Editora Coni. Buenos Aires, 1940. 
t"' 
U refia, !11dige,wis1i10s. 
Pedro Henríquez Urefía, Para la historia de los indigenisnios. 
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